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Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ tylko srodkami do pielegnacji mebli. Szanowny kliencie w przypadku_reklamacji prosimy
wypetni¢ druki reklamacyjne dostepne w punktach sprzedazy przedkladajgc Karte Reklamacyjng (zawierajgcg date produkgiji
i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o
zaznaczenie uszkodzonego elementu.

MosepxHio MebniB Tpeba YMCTUTK TiNbkW 3acobamu Ans gornaay 3a mebensmu. LLlaHoBHUIA KNIEHT ANS 3a8BKU peknamadir,
NPOCUMO 3aMoBHUTY hOpPMYNSp peknamadii, 4OCTYNHWUIA Y NYHKTaxX Npogaxy, BKasyuu peknamaLiiHy kapTy (MicTUTL aaty
BMPOGHMLUTBA Ta HOMEP NakyBalibHUKka abo 3MiHWM YNakoBKW), NPUKNafeHy A0 KOXHOTO NakeTy, a TakoX IHCTPYKLIIO 3 MOHTaxXy
MebriB, Ha SKii NPOCUMO MO3HAYUTU MOLLKOKEHUW erNeMeHT.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas. Dear customer, should you wish to file a
complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the Complaint Card
(specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the packets, together with the
Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client, en cas de
réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de vente en montrant le mode
d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y entourer I'élément en panne.

Reinigen Sie den Mébelbereich nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fillen Sie die Reklamationsformulare,
die in den Verkaufsabteilungen erhéltlich sind, vor dem Verkauf aus eine Reklamationskarte (mit Angabe des
Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten) Verpackung), die
in jeder Packung enthlten ist, und Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschadigt sind ElementeReinigen Sie
den Mébelbereich nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Povrch nabytku Eistéte pouze pripravky ur€enymi k oSetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pfipadé uplatnéni reklamace
vyplfite prosim reklamacni formulare, kiteré jsou dostupné v prodejnach a pfedlo te Reklamaéni kartu (obsahujici datum
vyroby a €islo baleni nebo zmé&ny baleni, ktera je umisténa v bali¢ku) a navod k obsluze s vyznagenim poskozeného dilu.
Povrch nabytku Cistite iba prostriedkami uréenymi na oetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade reklamacie prosime,
aby ste vyplnili tlaciva, ktoré su pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamaény list (ktory obsahuje datum vyroby a €islo bali¢a
alebo €islo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a navod na monta nabytku, v kiorom oznacte poskodenu
¢as.

Suprafata ei trebuie s& fie curdtatd numai cu substante destinate pentru curatarea mobilei. Stimate Cumpérator, in caz de
reclamatie va rugam sa completati formularul de reclamatie pe care il puteti lua de la punctul de vanzare si pe care il veti
prezenta impreund cu Cartela de Garantie (care contine data productiei si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotita

la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale mobilei, pe care vé rugdm sa marcati elementul deteriorat.

A butor felliletét csak butorapolé szerekkel szabad tisztitani. Tisztelt Ugyfeliink, panaszaval! Kérjik, toltse ki az értékesitési
pontokon elérhet6 reklamacids Urlapot a panaszkartya megjelélésével (a datumot tartalmazzaa csomagold gyartasa és
szama vagy a csomagcsere) minden csomaghoz mellékelve, valamint a beszerelési Utmutatdbitor, amelyen kérjik a sérilt
elem megjeldlését.

Povrdinu namjestaja treba Eistiti samo sredstvima za njegu namjestaja. Postovani kupci za reklamaciju,ispunite obrazac za
reklamacije dostupan na prodajnim mjestima uz naznaku reklamacijske kartice (sadrZi datumproizvodnja i broj pakera ili
promjena paketa) prilozen uz svaki paket, kao i upute za montaZunamjestaja, na kojem Vas molimo da oznadite osteceni
element.

MoewbpxHOCTTa Ha MebenwTe TpAGBa Aa ce NoYUCTBa CaMo C NpenapaTyv 3a NoaabpkaHe Ha Mebenu.YBaxaeMun KNMeHTH, B
cryyai Ha peknamauusi Mons nonbiHeTe PopMynapuTe 3a peknaMauus, KoMTo LWe NonyYnuTe B TbProBCKWTE MYHKTOBE, KaTo
npeactaeuTe KaptaTta 3a peknamauums (CbObpKalla Aatata Ha Npov3BOACTBO M HOMEepa Ha OnakoBYMKa WKW cMAHaTa 3a
ornakoBaHe), KOSTO e HaMepuTe BLB BCAKA OMaKOBKA, M MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ha Mebena, BbpXy KOATO Aa oTbenexuTte
NoBpeaeHUs ENEeMEeHT.

H emipdvela Twv ETTITTAWY TIPETTEI VA KOBapICeTal JOVO PE TTROIOVTA TTEPITTOINONG ETTITIAWY. AyaTTnTé TTEAGTN, VIO VO KAVETE £vd
TTApdTTOVO, CUUTTANPWOTE TN GOPUC TTAPATTOVWY TTOU ival SIaBEaIun aTa onuEeia TTWANCNG, avO@EPOVTAS TNV KAPTA
TIAPATTOVWY (TTOU TTEPIEXEI TNV NUEPOUNVIO KATATKEUNS KAl TOV apiBud Tou CUCOKEUAOTH i aAAQyrG OUTKEUQOiag) TTou
ETTICUVATITETAI OE KGBE CUOKEUAOiQ, KABWG Kal TIG 0dnyieg cuvapPoAdYNaNg eTTITTAWY, OTIG OTTOIEG OO {NTANE VO ONUEIWOETE
TO KOTECTPAPMPEVO AVTIKEIUEVO.

Povrsino pohistva Cistite samo s sredstvi za nego pohistva. Spostovani kupec, prosimo, da za reklamacijo izpolnite
reklamacijski obrazec, ki je na voljo na prodajnih mestih, in navedite reklamacijski karton (z datumom izdelave in Stevilko
embalaze ali spremembe embalaze), ki je prilozen vsakemu paketu ter navodila za montazo pohistva, na katerih vas prosimo,
da oznacite posSkodovani artikel.

Ytan pa mobeln ska endast rengéras med mobelvardsprodukter. Basta kund, for att géra ett reklamation, vanligen fyll i
reklamationsformuléret som finns pa férséljningsstéllena, med angivande av reklamationskortet (som innehaller
tillverkningsdatum och numret pa férpackaren eller bytet av férpackning) som bifogas varje férpackning, samt
mobelmonteringsanvisningen, pa vilken vi ber dig att marka den skadade varan.

Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado Cliente, en caso
de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacion disponibles en los puntos de venta, presentando
las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un elemento estropeado.

La superficie dei mobili deve essere pulita solo con prodotti per la cura dei mobili. Gentile cliente, per presentare un reclamo,
La preghiamo di compilare il modulo di reclamo disponibile presso i punti vendita, indicando la scheda di reclamo (contenente
la data di produzione e il numero dell'imballatore o del cambio di imballo) allegata a ciascun pacco, nonché le istruzioni di
montaggio del mobile, sulle quali vi chiediamo di contrassegnare I'oggetto danneggiato.

MoBpLmHy HameluTaja Tpeba YMCTMTK camo CpeacTBMMa 3a Hery HameluTaja. [NowToBaHM kKynye, 3a peknamauujy nonyHuTe
chopmynap 3a peknamauujy Koju je 4oCTynaH Ha npoAajHum MecTuma, Hasoaehu peknamaumjy (Koja cagpxu Aatym
npouaeogt-e 1 6poj Nnakepa “nu NpomMeHe NakoBak-a) NPUNOXKEHY Y3 CBAKO NakoBahse, Kao W YMyTCTBO 32 MOHTaXy
HaMelTaja, Ha KoMe Bac MonuMo Aa obenexute owTeheHn npegmer.
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UWAGA! Mebel nalezy trwale zamocowac do

Pl

sciany, aby unikng¢ ryzyka zwigzanego z
przewréceniem sie mebla. W paczce znajdujg
sie elementy mocujgce odpowiednie wytgcznie
do scian betonowych lub z petnej cegty.

Jesdli Twoja sciana wykonana jest z innego
materiatu lub nie masz pewnosci co do budowy
tej Sciany, skonsultuj sie w kwestii montazu ze

specjalistg.

D.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippen des Mdbels
verbundenen Risiken auszuschlieBen, muss das
Maébel fest an der Wand verankert werden.

Die im Paket enthaltenen Beschldge fUr die
Wandbefestigung sind ausschlieBlich for Wande
aus Beton oder Vollziegeln geeignet. Sollten die
heimischen Wé&nde aus anderem Baumaterial
bestehen oder sollfe es Zweifel in Hinsicht auf dieses
Baumaterial geben, bitte eine Fachkraft

zu Rate ziehen.

FR.

ATIENTION! Ce meuble doit étre fixé en
permanence au mur pour éviter les risques

de chute. L'ensemble comprend des moyens

de fixation adaptés uniguement aux murs de
béton ou de brique. Si votre mur est fait

d'un matériau différent ou si vous étes incertain
quant & la construction du mur, consultez un
spécialiste.

I

ATIENZIONE! Il mobile deve essere
permanentemente fissato alla parete per evitare
i rischi derivanti da un ribaltamento del mobile.
La confezione contiene solo elementi di
fissaggio adatti per parefi in calcestruzzo o in
latrezio pieno. Se la vostra parete & realizzata in
materiale diverso o avete dubbi sulla cosfruzione
della parete, consultare uno specialista per un

montaggio corretto.

HR.

NAPOMENA! Namjestaj mora biti trajno
pricvricen za zid, kako bi se izbjegao rizik od
njegova prevrtanja. U paketu se nalaze elementi
za priévricivanje prikladni iskljucivo za betonske
zidove ili punu ciglu. Ako je Va3 zid izraden od
drugog materijala ili niste sigurni od cega je
napravljen Vas zid, konzultirajte se sa stru€njakom

u vezi sa montazom.

EN.

WARNING! To prevent this furniture from tripping
over, fix it to the wall permanently. The package
includes fastening elements only suitable for
concrete or full-brick walls. If your walll is made of
a different material or you are unsure as to the
construction of the wall, please consult a

specialist regarding installation.

SK.

POZOR! Nabytok musi byt trvalo pripevneny

k stene tak, aby sa zamedzilo riziku prevratenia.
V baliku sa nachéadzajo upeviiovacie
komponenty vylu€ne pre beténové steny
alebo steny z plnej tehly. Ak je Vasa stena z
iného materidlu alebo ak si nie ste isti, z coho
je stena vyhotovend, vyZiadaijte si odbornd

pomoc.

CL
POZOR! Ndbytek je nutné pevné pfipevnit ke

zdi, abychom se vyhnuli riziku spojenému s jeho
prevrhnutim. V balicku se nachdzeji pfipeviujici
prvky vhodné vyhradné do betonovych zdi nebo

zdi z plnych cihel. Pokud jsou Vase zdi zhotoveny

z jiného materidlu nebo si nejste jejich konstrukei

jisti, konzultujte otdzku montdie se specialistou.

RO.

Atentiel: Pentru a exclude posibilitatea ca
mobilierul sa se rasptoarne, va rugam sa il
fixati in perete. Pachetul include
elemente de fixare pentru peretii de
caramida sau beton. Daca peretele
duneavoastra este realizat din alt tip de
material sau nu sunteti sigur de materialul
folosit, va rugam sa consutati un specialist
referitor la elementele de fixare pentru
perete.
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ATENCION! El mueble debe ser fijado
permanentemente a la pared para evitar el
riesgo relacionado con el vuelco del mueble.
En el paguete hay elementos de fijacién
adecuados solo para paredes de hormigon
o de ladrillo entero. Si su pared estd hecha
de ofro material o no estd seguro sobre la
construccion de esta pared, consulte el

montaje con un especialista.

RU.

NPUMEHAHKME! D1y mebeab HeoBXoAMMO
BCETAQ NPUKRENAATL K CTEHE, 4TODbI M30exaTh
PUCKOB, CBA3AHHLIX C NEPEBOPOTOM MeBEAM.

B nakerte HaxoAATCA KPEMNMTEAbHBIE IAEMEHTDI,
KOTOPbIE MOAXOAAT MCKAOHUTEABHO K BETOHOBLIM
CTEHOM UAM 13 LLEAOTO KMpnk4d. ECAKM cTeHa
M3rOTOBAEHA M3 ADYTOTO MATEPUTAT MAK Bbl HE
YBEPEHbLI OTHOCHMTEALHO CTPOEHMA CTEHBI,
NPOKOHCYABTUPRYHTECE OTHOCHTEABHO MOHTAXA

CO CNeurnaarCTOM,

SLO.

POZOR! Pohistvo trajno pritrdite na steno,
da preprecite tveganje, da se prevrne.

V paketu so pritrdilni elementi, ki so ustrezni
izklju&no za betonske stene in za stene iz
polne opeke. Ce je vaia stena izdelana

iz drugih materialov ali niste gotovi glede
konstrukcije stene, se o montazi posvetujte

s strokovnjakom,

HU.

FIGYELEM! Rogzitse o butorokat a falhoz, hogy
elkerlUlje a butor felboruldsanak kockdzatat.

A készletben kizdrolag beton- vagy téglafalhoz
haszndlhato kétdéelemek taldlhatok. Ha a fal
mas anyagobdl készUlt, vagy ha nem tudja,
milyen falak taldlhatdk otthondaban, fordulion

szakemberhez.
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TIRAMISU SHELF POL150
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TIRAMISU SHELF POL150

A B (mm) c| o |
1 | 1500 | 250 | 16 | x1 | 11
2 | 1498 | 160 | 16 | x1 | 11
B1 11
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Przymocowac¢ do sciany Pripevnenie na stenu Pritrdite na steno
MpukpinuT 0 CTiHK
Attach to the wall

Fixation au mur

Atasati la perete Fast pa vaggen

A falhoz rogzités Fijar a la pared

Montaza na zid Attacca al muro

BEEEE

An der Wand befestigen 3akpenBaHe KbM cTeHaTa [MpuuBpcTUTE Ha 3Kug

- ||
RIFEEERF

EEEEEE

Y Pfipevnéni ke sténé ZTEPEWCTE OTOV TOIXO

PL - Prosze nie montowaé mebla, jeéli jego elementy sa uszkodzone. Przed zmontowaniem poszczegdine elementy mebla nalezy
doktadnie obejrze¢. W przypadku uszkodzen, nalezy je zgtosi¢ wraz z dokumentacja zdjeciowa, celem rozpatrzenia reklamacji i
podjecia wiasciwych dziatan.

UA - Byab nacka He 36upaiite Mebni, AKLLO X eneMeHTn noluKomxkeHi. Mepea cknagaHHsaM HeobXigHO PeTenLHO OrMsAHYTHU OKpeMi
enemeHTu mebnie. Y pasi NoLWKomKeHHS iX, Cnig NoBiaoMUTH pa3oM 3 (hOTOAOKYMEHTALIEK, WOG po3rnsaHyTW CKapry Ta BXUTK
BiANOBIAHMX 3axoA0iB.

GB - Please do not assemble the furniture if its parts are damaged. Before assembling, individual elements of the furniture should
be carefully inspected. In case of visible damage, it should be reported along with photographic documentation, to analise the
complaint and take approptiate action.

FR - Si vous constatez que les piéces sont endommagées, veuillez ne pas monter le meuble. Avant le montage, les
éléments individuels du mobilier doivent étre soigneusement inspectés. En cas d'un endommagement, ils doivent étre
signalés avec la documentation photographique afin d'examiner la réclamation et de prendre les mesures appropriées.

DE - Bitte montieren Sie die Mdbel nicht, wenn ihre Teile beschadigt sind. Vor dem Zusammenbau sollten einzelne
Elemente der Mébel sorgfaltig geprift werden. Im Schadensfall sollten sie zusammen mit der Foto Dokumentation
gemeldet werden, um die Beschwerde zu prifen und geeignete MalRnahmen zu ergreifen.

CZ - Prosim, nesbirejte nabytek, pokud jsou jeho prvky poskozené. Pfed montazi je nutné peclivé prohlédnout jednotlivé prvky
nabytku. V pfipadé jejich poskozeni je tfeba je nahlasit spolu s fotodokumentaci pro posouzeni reklamace a pfijeti vhodnych
opatfeni.

SK - Prosim, nezbierajte nabytok, ak su jeho prvky poskodené. Pred montaZou je potrebné ddkladne prezriet jednotlivé prvky
nabytku. V pripade ich po$kodenia je potrebné nahlasit ich spolu s fotodokumentaciou pre posudenie reklamacie a prijatie
vhodnych opatreni.

RO - Va rugam sa nu colectati mobilier daca elementele acesteia sunt deteriorate. Tnainte de asamblare, este necesar sa
inspectati cu atentie elementele individuale ale mobilierului. In caz de deteriorare a acestora, trebuie raportat impreuna cu
documentatia foto pentru a lua in considerare reclamatia si a lua masurile corespunzétoare.

HU - Keérjiik, ne gylijtse ssze a butorokat, ha azok elemei sériiltek. Osszeszerelés el6tt alaposan meg kell vizsgalni a butor egyes
elemeit. Ha megsériinek, fényképes dokumentacioval egyltt be kell jelenteni a panasz mérlegelésére és a megfeleld intézkedések
megtételére.

HR - Molimo nemojte skupljati namjestaj ako su njegovi dijelovi odteéeni. Prije montaZe potrebno je paZljivo pregledati pojedine
elemente namjestaja. U slu¢aju ostecenja iste potrebno je prijaviti uz fotodokumentaciju kako bi se reklamacija razmotrila i poduzele
odgovarajuée mjere.

BG - Mons, He ckbupaiTe mebenu, ako enemMeHTWTe UM ca noepedeHu. MNpeaw crnobasaHeTo e HeoBxoaAMMO BHUMATENHO Aa ce
ornepaTt oTaenHuTe enemeHTu Ha mebenute. B cnyyai Ha noBpena no TAx, TA cneaga Aa Gbae AoknagBaHa 3aedHo ChC CHUMKOB
AOKYMEHT 3a pasrnexgaHe Ha peknamMmauudata U npeanpremMaHe Ha CbOTBETHUTE MEPKA.

GR - Mnv cuhAéyeTe ETITTAQ EQV TO GTOIXEIC TOUG Eival KATETTPAPMEVA. MpIv aTTO TN CUVOPNOAGYNON, Eival aTTOEQITNTO VO
ETTIOLWPNOETE TTPOCEKTIKA TO HEPOVWHEVA OTOIXEID TwWY ETTITTAWY. e TTEPITITWON BAGRNS Toug, Ba TTPETTEN va avagépeTal Yadi Pe
PWTOYPAPIKA TEKUNPIWON yia eEETAON TNG KaTayyeAiag Kal Awn Twy KOTAAANAWY PETPWYV.

8l - Ne zbirajte pohiStva, €e so njegovi elementi poskodovani. Pred montaZo je potrebno natanéno pregledati posamezne elemente
pohistva. V primeru poskodb le-teh je potrebno prijaviti skupaj s fotodokumentacijo, da se reklamacija obravnava in ustrezno ukrepa
SE - Samla inte mébler om dess delar dr skadade. Fére montering ar det nédvandigt att noggrant inspektera de enskilda delarna av
moblerna. | hdndelse av skada pa dem bor det rapporteras tillsammans med bilddokumentation for att 6vervéaga klagomalet och
vidta lampliga atgarder.

ES - Por favor, no recoja muebles si sus elementos estan dafiados. Antes del montaje, es necesario inspeccionar cuidadosamente
los elementos individuales de los muebles. En caso de dafio a los mismos, se debe informar junto con documentacion fotografica
para considerar la denuncia y tomar las medidas correspondientes.

IT - Si prega di non raccogliere mobili se i suoi elementi sono danneggiati. Prima del montaggio & necessario ispezionare
attentamente i singoli elementi del mobile. In caso di danneggiamento degli stessi, deve essere segnalato insieme alla
documentazione fotografica per prendere in considerazione il reclamo e prendere le misure appropriate.

RS - HemojTe cakynr=ati HameluTaj ako Cy H-eroeu enemeHT owTteheHw. MNpe MoHTaxe, NoTPebHO je NaXrLUBO Nperneaary
nojeguHavHe enemMeHTe HaMmellTaja. Y cnyyajy owTtehera Ha nMa, Tpeba nx npujaBut y3 hoTo AOKYMEHTaUuWjy Aa ce
peknamMaumja paamoTpu U Nnpeayamy oarosapajyhe mepe.
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Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice

iIMPORTANTE! CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA FUTURAS CONSULTAS. LEALO DETENIDAMENTE
ADVERTENCIA: iMantenga las piezas pequeias, las bolsas de embalaje y las laminas fuera del alcance de bebés y nifios pequefios
debido al riesgo de asfixia y posible ingestién!
Para evitar el riesgo de asfixia, retire las cubiertas de plastico antes de usar. Destruya o mantenga las cubiertas fuera del alcance de los nifios.

Por favor, siga estrictamente las instrucciones de montaje y gudrdelas para futuras referencias. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por un montaje incorrecto. No utilice el articule si falta algdn

componente estructural o estd dafiado, comprometiendo su estabilidad. El incumplimiento de las instrucciones, las modificaciones al producto o el uso de piezas no originales anularén cualquier garantia o

reclamacién de responsabilidad. Nuestra gama estd disefiada exclusivamente para uso privado. Segun las instrucciones de montaje, muchos articulos requieren fijacion a la pared. Si se incluyen tacos/tornillos,

estos son adecuados solo para mamposteria sélida. Inférmese sobre el material de montaje adecuado para su pared antes del montaje y cdmbielo si es necesario. Preste atencidn al recorrido de las tuberias de

agua o cables eléctricos.

- Los componentes eléctricos que no estan conectados a la red eléctrica mediante un enchufe deben ser i lados U por personal calificado (por ejemplo, iluminacion en bafios, conexiones de estufas en
cocinas). Se incluye un manual separado para todos los componentes eléctricas. Por favor, sigalo cuidadosamente. Las iluminaciones LED incluidas son para fines decorativos y no son adecuadas para la iluminacién

principal de una habitacién.

Revise regularmente las conexicnes de los tornillos y apriételos si es necesario. Observe las especificaciones de carga en las instrucciones de montaje. Si en las instrucciones de montaje se incluyen tornillos de

seguridad adicionales para una fijacion segura a la pared, deben instalarse (por ejemplo, estantes de pared, grandes armarios colgantes, etc.)

Los muebles nuevos suelen emitir un olor caracteristico. El olor de los muebles nuevos se debe a la liberacian de diversas sustancias voltiles de los materiales utilizados en muy bajas concentraciones, Estas

sustancias no se regeneran y se disipan por si solas después de una adecuada ventilacion en poco tiempo. Mantenga una temperatura ambiente media de aproximadamente 18-23 grados Celsius y una humedad

del aire entre el 40-55%, y ventile regularmente para prevenir la formacian de moho. Gire y rote los colchones regularmente para evitar |a formacién de huecos. Limpie los muebles con pafios de algoddn

liperamente himedos. Evite los pafios de microfibra y los agentes de limpieza con aditivos abrasivos o solventes. Elimine inmediatamente la humedad estancada.

Nota: Para evitar arafiazos en el suelo, levante cuidadosamente los muebles tapizados. NO empuje, incline ni arrastre.

E IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY

WARNING: Keep small parts, packaging bags, and films out of reach of babies and toddlers due to the risk of suffocation and possible
swallowing!

To avoid the risk of suffocation, plastic covers should be removed before use. Destroy or keep covers away from children.

Please strictly follow the assembly instructions and keep them for future reference. We cannot accept any liability for incorrect assembly. Do not use the item if any structural component is missing or damaged,

compromising its stability. Failure to comply, modifications to the preduct, or the use of non-original parts will void any warranty or liability claims, Our range is designed exclusively for private use. According to the

assembly instructions, many items require wall mounting. If dowels/screws are included, they are only suitable for solid masonry. Inform yourself about the suitable mounting material for your wall before
mounting and replace it if necessary. Pay attention to the layout of water or electrical lines.

Electrical components that are not connected to the power grid via a socket should only be installed by appropriately trained professionals (e.g., lighting in bathrooms, stove connections in kitchens). A separate

manual is included for all electrical components. Please be sure to follow it. Included LED lighting is for decorative purposes and is not suitable for the main lighting of a room.

Regularly check screw connections and tighten them if necessary. Observe the load specifications in the assembly instructions. If additional safety screws are provided in the assembly instructions for secure wall

maounting, they must be installed (e.g., wall shelves, large hanging cabinets, etc.).

- New furniture typically emits a characteristic odor. The new furniture smell is caused by the release of various volatile substances from the materials used in very small concentrations. These substances are not
regenerated and dissipate on their own after adequate airing within a short time. Maintain an average room temperature of approximately 18-23 degrees Celsius and a room humidity level between 40-55%, and
ventilate regularly to prevent mold formation. Turn and rotate mattresses regularly to prevent indentations. Clean the furniture with slightly damp cetton cloths. Avoid microfiber cloths and cleaning agents with
abrasive or solvent-containing additives. Remove standing moisture immediately.

- Note: To avoid scratches on the floor, carefully lift upholstered furniture. Do NOT push, tilt, or drag.

—H IMPORTANT! A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE. A LIRE ATTENTIVEMENT
MISE EN GARDE: Gardez les petites piéces, les sacs d'emballage et les films hors de portée des bébés et des tout-petits en raison du
risque d'étouffement et de possible ingestion!

Pour éviter le risque d'étouffement, les couvertures en plastique doivent étre retirées avant utilisation. Détruisez les couvertures ou gardez-les hors de
portée des enfants.

- Veuillez suivre strictement les instructions de montage et les conserver pour référence future. Nous ne pouvons accepter aucune respensabilité en cas de montage incorrect. N'utilisez pas |'article si un composant
structurel manque ou est endommagé, compromettant sa stabilité. Le non-respect des instructions, les modifications du produit ou I'utilisation de piéces non originales annuleront toute garantie ou réclamation de
respansabilité. Notre gamme est exclusivement congue pour un usage privé. Selon les instructions de montage, de nombreux articles nécessitent une fixation murale. Si des chevilles/vis sont incluses, elles ne sont
adaptées qu'a la magonnerie solide. Informez-vous sur le matériau de montage approprié pour votre mur avant de procéder au montage et remplacez-le si nécessaire. Faites attention a l'emplacement des
conduites d'eau ou électriques.

Les composants électriques qui ne sont pas connectés au réseau électrique via une prise doivent tre installés uniquement par des professionnels formés (par exemple, éclairage dans les salles de bains, connexions.
de cuisiniére dans les cuisines). Un manuel séparé est inclus pour tous les composants électriques. Veuillez le suivre impérativement. Les éclairages LED inclus sont destinés & des fins décoratives et ne conviennent
pas pour |'éclairage principal d'une piéce.

- Vérifiez régulierement les connexions des vis et serrez-les si nécessaire. Respectez les spécifications de charge dans les instructions de montage. Si des vis de sécurité supplémentaires sont prévues dans les
instructions de montage pour une fixation murale sécurisée, elles doivent étre installées (par exemple, étagéres murales, grands placards suspendus, etc.).

Les nouveaux meubles dégagent généralement une odeur caractéristique, L'odeur des meubles neufs est causée par la libération de diverses substances volatiles provenant des matériaux utilisés en trés petites
cancentrations. Ces substances ne sont pas régénérées et se dissipent d'elles-mémes aprés une aération adéguate en peu de temps. Maintenez une température ambiante moyenne d'enviren 18-23 degrés Celsius
et un taux d'humidité de 40-55%, et aérez régulierement pour prévenir la formation de moisissures. Retournez et faites pivoter les matelas réguligrement pour éviter les creux. Nettoyez les meubles avec des
chiffons en coton légérement humides. Evitez les chiffons en microfibre et les agents de nettayage contenant des additifs abrasifs ou des solvants. Eliminez immédiatement 'humidité stagnante

Remarque: Pour éviter les rayures sur le sol, soulevez délicatement les meubles rembourrés. Ne poussez PAS, ne basculez PAS, ne tirez PAS.

—MWAZNE' ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WGLADU. PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAC

OSTRZEZENIE: Trzymaj mate czeéci, worki opakowaniowe i folie z dala od niemowlat i matych dzieci ze wzgledu na ryzyko uduszenia i
mozliwosé potkniecia!

Aby uniknac ryzyka uduszenia, nalezy przed uzyciem usungac plastikowe ostony. Ostony nalezy zniszczy¢ lub trzymac z dala od dzieci.

Prosimy o iciste przestrzeganie instrukeji montazu | zachowanie ich do przyszlego uzytku. Nie ponosimy odj iedzialnodci 2a ni i y montaz. Nie uiywaj produktu, jesli brakuje jakiegokol

kanstrukcyjnego lub jest on uszkodzony, co wplywa na jego stabilnosc. Nieprzestrzeganie instrukeji, wprowadzanie zmian w predukcie lub uzycie nieoryginalnych czesci powoduje utratg gwarancji | wszelkich

roszczen odszkodowawezych. Nasz asortyment jest przeznaczony wylgeznie do uzytku prywatnego. Zgodnie z instrukcjg montazu wiele produktéw wymaga mocowania do éciany. leieli dofgczone s3 kolki/wkrety, sg

one przeznaczone wylacznie do mocnego muru. Przed montazem na éclanie sprawd? odpowiedni materiat montazowy do swojej éciany | w razie potrzeby wymieri go. Zwréé uwagg na przebieg przewodéw wodnych

i elektrycznych.

Elementy elektryczne, ktére nie s3 podiaczone do siedi elektrycznej za pomoca eniazdka, pewinny byé instalowane wylacznie przez odpowiednio przeszkoleny personel (np. odwietlenie w azienkach, podiaczenia

kuchenek w kuchniach]. Do wszystkich elementéw elektryeznych dolaczona jest osobna instrukcja. Prosimy o jej Scisle przestrzeganie. Dolgczone oSwietlenie LED sluzy celom dekoracyjnym i nie nadaje sie do

glownego oswietlenia pomieszczenia,

Regularnie sprawdzaj pofaczenia srubowe i w razie potrzeby dokrecaj je. Przestrzegaj obcigzen podanych w instrukeji montazu. Jezeli w instrukeji montaiu przewidziane s dodatkowe sruby zabezpieczajace do

bezpiecznege mocewania da sciany, muszg one zostac zainstalowane (np. patki scienne, duze szafki wiszace, itp.).

- Nowe mehle zazwyczaj emitujg charakterystyczny zapach. Zapach nowych mebli jest spowodowany uwalnianiem roznych lotnych substancji z uzytych materialow w bardzo matych stezeniach. Substancie te nie s3
regenerowane i znikajg same po odpowiednim przewietrzeniu w krétkim czasie. Utrzymuj srednig temperature w pomieszczeniu na poziomie okoto 18-23 stopni Celsjusza oraz wilgotnosé powietrza miedzy 40-55%
i regularnie wietrz pomieszczenia, aby zapobiec powstawaniu plesni. Regularnie obracaj | odwracaj materace, aby zapobiec tworzeniu sig wgtebien. Czysc meble lekko wilgetnymi bawelnianymi sciereczkami. Unikaj
sciereczek z mikrofibry i srodkow czyszczacych zawierajacych dodatki scierne lub rozpuszczalniki. Natychmiast usuwaj stojaca wilgoc.

- Uwaga: Aby uniknaé zarysowar na podiodze, ostroznie padno$ meble tapicerowane. NIE przesuwayj, NIE przechylaj, NIE ciggnij.

—ﬂ IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONE FUTURA. LEGGERE CON ATTENZIONE
ATTENZIONE: Tenere piccole parti, sacchetti di imballaggio e pellicole lontano da neonati e bambini piccoli a causa del rischio di
soffocamento e possibile ingestione!

Per evitare il rischio di soffocamento, rimuovere le coperture di plastica prima dell'uso. Distruggi o tieni le coperture lontano dai bambini.

Si prega di seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservarie per future referenze. Non possiamo accettare alcuna responsabilita per il montaggio errato. Non utilizzare I'articolo se manca un

componente strutturale o & danneggiato, compromettendone la stabilita. Il mancato rispetto, le modifiche al prodotto o 'uso di parti non originali annulleranno qualsiasi garanzia o richiesta di risarcimento. La

nostra gamma & progeitata esclusivamente per uso privato. Secondo le istruzioni di montaggia, molti articoli richiedono il fissaggio a parete. Se sono inclusi tasselli/viti, questi sono adatti solo per muratura solida.

Informarsi sul materiale di montaggio adatto per la propria parete prima del montaggio e sostituirlo se necessario. Prestare attenzione al percorso delle tubature dell'acqua o dei cavi elettrici.

| companenti elettrici che non sono collegati alla rete elettrica tramite una presa devono essere installati solo da personale qualificato (ad esempio, illuminazione nei bagni, collegamenti delle cucine). Per tutti i

componenti elettrici & inclusa una guida separata. Si prega di seguirla attentamente. Le illuminazioni a LED incluse sono destinate a scopi decorativi e non sono adatte all'iilluminazione principale di una stanza.

Controllare regolarmente le connessiani delle viti e serrarle se necessario. Osservare le specifiche di carica nelle istruzioni di montaggio. Se nelle istruzioni di montaggio sono previste viti di sicurezza aggiuntive per

un fissaggio sicuro alla parete, queste devono essere installate (ad esempio, mensole a muro, grandi armadi sospesi, ecc.).

= 1 maobili nuovi generalmente emettono un odore caratteristico. L'odore dei mobili nuovi & causato dal rilascio di varie sostanze volatili dai materiali utilizzati in concentrazioni molto basse. Queste sostanze nan
vengono rigenerate e si dissipano da sole dopo un'adeguata ventilazione in breve tempo. Mantenere una temperatura ambiente media di circa 18-23 gradi Celsius e un'umidita dell'aria tra il 40-55%, e ventilare
regolarmente per prevenire la formazione di muffa. Girare e ruotare regolarmente i materassi per evitare la formazione di avvallamenti. Pulire i mobili con panni di cotone leggermente umidi. Evitare panni in
microfibra e detergenti contenenti additivi abrasivi o solventi. Rimuovere immediatamente I'umidita stagnante.

- MNota: Per evitare graffi sul pavimento, sollevare con cautela i mobili imbettiti. NON spingere, inclinare o trascinare.
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Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice

WICHTIG! FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

WARNUNG: Kleinteile, Verpackungsbeutel und Folien aufgrund von Erstickungsgefahr und maglichem Verschlucken von Babys und
Kleinkindern fernhalten!
Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, sind Kunststoffhiillen vor dem Gebrauch zu entfernen. Die Hiillen sind zu vernichten oder von Kindern fernzuhalten

- Bitte beachten Sie unbedingt die Montageanleitung und bewahren Sie diese auf. Bei einer fehlerhaften Montage kénnen wir keine Haftung Gbernehmen. Nutzen Sie den Artikel nicht, wenn ein konstruktives Bauteil
fehit oder aufgrund einer Beschadigung in seiner Stahilitat beeintrachtigt ist. Bei Nichtbeachtung, Anderungen am Produkt oder der Verwendung von mrhk originalen Teilen entfallen jegliche Gewahrleistung baw.
Haftungsanspriiche. Unser Sortiment ist ausschlieRlich fir den privaten Gebrauch konzipiert. Bel vielen Artikeln ist It. Mor itung eine hen. Sollten Dilbel-/Schrauben beiliegen, sind
diese ausschlieBlich fiir festes Mauerwerk geeignet. Informieren Sie sich vor der Wandmontage Uber das geeignete Montagematerial fir |hre Wand und tauschen Sie es ggf. aus. Achten Sie auf den Verlauf von
wasser- oder stromfiihrenden Leitungen.

- Elektrokamponenten, die nicht iber eine Steckdose mit dem Stromnetz verbunden werden, diirfen nur von entsprechend geschultem Fachpersonal vor werden (2.8. im
Herdanschliisse in der Kiiche). Fiir alle Elektrokemponenten liegt eine separate Anleitung bel. Bitte beachten Sie diese unbedingt. Enthaltende LED - Beleuchtungen dienen dekorativen Zivecken und sind nih LEE
die Hauptbeleuchtung eines Raums geeignet.

- Uberprifen Sie in regelmaBigen Zeit: die Schraubver und ziehen Sie diese ggf. nach. Beachten Sie die Belastungsangaben in der Maont: i Sallten in der 1 zusitzliche
Sicherungsschrauben fir eine sichere Wandbefestigung vorgesehen sein, missen diese unbedingt montiert werden (2.B. Wandregale, GroRe Hangeschranke, ...).

- Meue Mabel verstrémen in der Regel einen typischen Geruch, Der h wird durch die Freisetzung verschiedenster flichtiger Stoffe aus den verwendeten Materialien in geringsten Konzentrationen
erzeugt. Diese Stoffe werden nicht nachgebildet und verfliichtigen sich nach entsprechendem Ausliiften innerhalb kurzer Zeit von selbst. Achten Sie auf eine durchschnittliche Raumtemperatur von ca. 18-23 Grad
Celsius und einer Raum|uftfeuchte zwischen 40 —55% und liften Sie r ImaRig, um einer Sch Ibildung vor Wenden und drehen Sie die Matratzen regell ig, um einer Kuhlenbildung vor
Reinigen Sie die Mdbel mit leicht feuchten Baumwolltichern. Vermeiden Sie Microfaserticher und Reinigungsmittel mit scheuernden oder losungsmittelhaltigen Zusatzen. Entfernen Sie stehende Feuchtigkeit
umgehend. Hinweis: Um Kratzer auf dem FuBboden zu vermeiden bitte die Polstermobel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen.

E BAMHO! 3ANA3ETE 3A NO-KbCHA KOHCYATALUMA. NPOYETETE BHUMATENHO

MPEAYNPEMAEHUE: ApbiTe ManKUTE YacTH, ONaKOBbYHUTE TOPEMYKK 1 donunoTo ganed ot Gebeta U Manku aeua nopagu pUCK ot
3afylaBaHe M Bb3MOMKHO NorabliaHe!

3a ga usberHete pucKa OT 3agyluiasaHe, NPemMaxHeTe NAacTMacoBUTe NOKPUTHA Npeau ynoTpeba. YHULWOKETe NOKPUTHATE MAK T1 APbKTE Aaney oT Aeua.

- Monn, CTRUKTHO CAeABAITE MHCTPYKLIAMTE 33 MOHTAK W v 3anaseTe 3a Gbaely cNpasku. He MOWEM A3 NPHEMEM HUKAKB3 DTTOBDPHOCT 33 HENPABHAEH MOHTAH. HE H3NON3BaViTe BPTUKYAS, AKO AMACEA HAKOM
KOHCTPYKTMBEH ENEMENT UM & NOBPEAEH, KATO TOBA KOMNPOMETHPA HEFOBATA CTABUAHOCT. HECNA3BAHETO HA WHCTPYKUMKTE, MOAWGMKALWMTE HA NPOAYKTA MAM MINONIBAHETO HA HEOPHIWHANHK HacTK We
AHYNIMPAT BCAKAKEM TAPAHLIAM MAK NPETEHLMMW 33 OTTOBOPHOCT. HAWWAT acop & np 3auactHa . COPeA MHCTPYKUMMTE 33 MOHTA)K MHORO aPTHKY M MIHCKBAT 3aKpenBake
KM CTeHa. AKO C2 BKAIONEHH AI0BEnM/BUHTOR®, Té €3 NOAXOAALLM CIMO 33 CORMANA 31AapHA. MPEM MOHTIK Ce UHd: #Te 33 NOAXOAALMA 33 B3WATA CTEHE W O 3aMEHETE NpK
HEOBXOAMMOCT. BHAMABANTE 33 MECTONONGKEHUETO HA BOAONPOBOAHUTE UK ENEKTPHIECKHTE KABEAW
ENEKTPHHECKHTE KOMIOHEHTH, KOMTO HE Ca CELP3aHH KbM ENeKTDHHECKATa MPENa YPE3 KOHTAKT, TPABBA A2 GbAAT MHCTANMPAHM CAMD OT OAXOAALLO OBYHEH NEPCOHAN (HANPHMER, OCBETARHME B BaHN, BPL3KN Ha

NEUKN B KyXHW). 33 BONSKN BNEKTPHHECKI KOMNOHEHTH € BK/IOYEHa OTAENHA HHCTPYKUMA. MOns, Cnasaaiite A CTRMKTHA. e LED canpeg) 32 EKOPaTMBHIA LiENH W HE C3 NOAXOAAL
33 OCHOBHQ GCBETABHME Ha CTaA.

- PefoBHO NPOBEPABANHTE BPBIKKTE HA BUHTOBETE W TW 3aTATAHTE NPK HEOGXoAMMOCT. Cnasaalite yuTe 3a 3 32 MOHT2K, AKO B MHCTRYKLIAMTE 33 MOHTAXK €2 NPEABHARHM
AOMBAHHTEAHN 0BEIONACHTENHM BUHTOBE 33 CUTYPHO 33KPENBAHE KbM CTeHATa, Te TPABEA A3 B1AAT MOHTHPAHM (HANPUMED, CTEHHU PAGTOBE, TONEMM BUCALA WKADOBE U T.H.).

- HopuTe meBeni 06MKHOBEHO HIMbYBAT XAPAKTEPHA MHPHIMA. MUDPUIMATa HA HOBH MEBEAH CE BAMM Ha OCBOGOMAIBAHETO HA PAZNHUHM NETAHBH OT H3no 8 MHOTO HHCKH
KOHUEHTpauWK. Teau BELLecTBa He Ce Bb3NPOM3BEKAAT M M34E3BAT CAMM C/1ea NOAX0AAIL0 NPOBEETPABAHE 33 KPATKO apeme. NoAAbPHKANTE CpeaHa cTaliHa Temnepatypa oT okono 18-23 rpaayca no Lienauii v
BNWMHOCT Ha Bb3AYXa Mexay 40-55%, u peaosHo WTe, 33 fa npe obpazy Ha MyxXba. PeaoBHO 0GPBULARTE W BbpTETE 3a 03 TTE 0Bpady H2 BAMLEHATHHM.

Mo4iucTBaATE MEBRNUTE C NEKO BAZMKHH NaMySHM KbPNH, M3BATBAATE MMKPOGMBEBLRHK KbPNK M NOYKCTBALY NPENAPaTY C ABPA3MBHK MK PA3TBOPWTENHK RoBaski. HeaaBasHo OTCTPAHABANHTE 3aAbPMaHaTa BAATa,
3abenemua: 3a 43 WIBETHETE HAAPACKBAHE HA NOAA, BHUWMATENHO NOBAMIaRTE TanuuMpanuTe mebenw, HE navaraite, HE HaknanaiTe, HE abpnafite,

—E DULEZITE! USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POTREBU. POZORNE SI PRECTETE

Varovani: Drite malé €asti, obalové sacky a félie mimo dosah kojenct a malych déti kvali riziku udugeni a moZného spolknuti!

Aby se pfedeslo riziku ududeni, odstrarte pred pouZitim plastové obaly. Obaly zniéte nebo drite mimo dosah déti.

Piisné dodriujte montaini pokyny a uchovejte je pro budouci pouiiti. Za nesprévnou montaZ neneseme Eadnou odpovédnost. NepouZivejte wyrobek, pokud chybi jakékoliv konstrukéni ¢ast nebo je poskozend, col
by mohlo ovlivnit stabilitu. Nedodrienf pokyni, Upravy wyrobku nebo pouZiti neorigindlnich dili zrudi jakoukoliv zaruku nebo naroky na odpovédnost. Nade sortiment je uréen vyhradné pro soukromé pouliti. Podle
montainich pokynd mnoho vyrobkl vyiaduje pFipevnéni na zed. Pokud jsou soucdst! baleni hmoidinky/Srouby, jsou vhodné pouze pro pevné zdivo. Pred montdii se informujte o vhodném montanim materialu
pro vali zed a v pfipadé potfeby jej vyméfite. Dévejte pozor na vedeni vodovodnich nebo elektrickych kabell.

Elektrické komponenty, které nejsou pfipojeny k elektrické siti prostfednictvim zésuvky, smi instalovat pouze odborné vyikoleny persondl (napifklad osvétleni v koupelnach, pfipojeni sporaki v kuchynich). Pro
viechny elektrické komponenty je pfiloien samostatny ndvod. Prosim, dodriujte jej peclivé. PfiloZené LED osvétleni je uréeno k dekorativnim Ugelim a neni vhodné pro hlavni osvétleni mistnosti.

Pravidelng kontrolujte Sroubové spoje a v pfipadé potfeby je dotahujte. Dodriujte specifikace zatizeni v montaZnim navodu. Pokud jsou v meontaZnim navodu uvedeny dalsi bezpenostni Srouby pro bezpeéné
pfipevnéni na zed, musi byt nainstalovany (napfiklad nésténné police, velké zavésné skiing, atd.).

Nowy nabytek obvykle vydava charakteristicky zapach. Zépach nového ndbytku je zpdscben uvolfiovénim riznych tékavych latek z pougitych materiall ve velmi nizkych koncentracich. Tyto latky se neobnovujia
samy se rozptyli po odpovidajicim vétrani béhem kratké doby. UdrZujte pramérnou teplotu v mistnosti kolem 18-23 stupfid Celsia a vihkost veduchu mezi 40-55% a pravidelng vétrejte, aby se zabrénilo tvorbé plisni.
Pravidelné otéfejte a otafejte matrace, aby se prededlo vzniku prohlubni. Nabytek gistéte lehce vihkymi bavinénymi hadfiky. Vyhnéte se hadfikiim z mikrovidkna a gisticim prostfedkim s abrazivnimi nebo
rozpouitédlovymi pfisadami. Okamiité odstrafujte stojatou vihkost.

Poznamka: Aby nedoslo k poikrabini podlahy, opatrné zvedejte calounény nibytek. NEPOSOUVEITE, NEKLANTE, NETAHNETE.

AHTIS! HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS ALLES. LUGEGE HOOLIKALT LABI
HOIATUS: Hoidke viikesed osad, pakendikotid ja kiled imikutest ja viikelastest eemal, kuna on lambumisoht ja véimalik
allaneelamine!

Lambumisohtu viltimiseks eemaldage enne kasutamist plastikkatted. Havitage katted vdi hoidke need lastest eemal.

Palun jargige tapselt kokkupaneku jubiseid ja hoidke neid edaspidiseks alles, Viale kokkupaneku eest el vastuta. Arge kasutage toodet, kul mdni konstruktsiooniosa puudub vi on kahjustatud, mis mdjutab selle
stabiilsust. Juhiste eiramine, toote muutmine v mitteoriginaalosade kasutamine tihistab kdik garantiid v8i vastutusnduded. Meie tootevalik on mdeldud ainult erakasutuseks. Vastavalt kokkupaneku juhistele
nduavad paljud esemed kinnitamist seinale. Kui komplektis on tiublid/kruvid, sobivad need ainult tugevatele kiviseintele. Enne seinale paigaldamist uurige oma seina jaoks sobivat paigaldusmaterjali ja vajadusel
vahetage see vilja. Poorake tahelepanu vee- vGi elektrijuhtmete asukohale.

Elektrikemponendid, mida ei ole veoluvérku Ghendatud pistikupesa kaudu, tohib ainult vastavalt ialist [nt vannitoa valgustid, koogipliitide Ghendused). Kéikide elektrikomponentide jaoks
on kaasas eraldi juhend. Jargige seda kindlasti. Kaasasolevad LED-valgustid on mdeldud dekoratiivseteks eesmdrkideks ja ei sobi ruumi pShivalgustuseks.

Kontrollige regulaarselt kruvithendusi ja vajadusel pingutage neid. Jargige kokkupaneku juhistes toodud koormuspiiranguid. Kui kokkupaneku juhistes on ette nahtud taiendavad turvakruvid seinale chutuks
kinnitamiseks, tuleb need paigaldada (nt seinariiulid, suured riputatavad kapid jne)

Uued métbliesemed eraldavad tavaliselt iseloomulikku I8hna. Uue maabli 16hn on p&hjustatud kasutatud materjalidest vabanevatest erinevatest lenduvatest ainetest viga madalates kontsentratsioonides. Need
ained ai uuene ja kaovad parast piisavat tuulutamist lihikese aja jooksul iseenasest. Hoidke toatemperatuur umbes 18-23 kraadi Celsiuse jargi ja Shuniiskus 40-55% vahel ning luu\utage regulaarselt, et vitida
hallituse teket. Pdirake ja keerake madratseid regulaarselt, et viltida lohkude teket. Puhastage madblit kergelt niiskete puuvill I o Viltige mikrokiud ja abrasii d vai ipd
puhastusvahendeid. Eemaldage seisnud niiskus kohe.

Markus: P8randakriimustuste viltimiseks tdstke polsterdatud maobel ettevaatlikult. ARGE likake, kallutage ega tdmmake.

| MEvAZNO! SACUVATI ZA KASNIJE PONOVO CITANJE. POZORNO PROCITATI

UPOZORENIE: Driite sitne dijelove, vredice za pakiranje i folije dalje od beba i male djece zbog opasnosti od gu3enja i moguénosti gutanja!

Da biste izbjegli rizik od gusenja, uklonite plasticne omote prije uporabe. Unistite omote ili ih drZite podalje od djece.

Molimo pailjive slijedite upute za montazu i Euvajte ih za buduéu upotrebu. Ne preuzimame odgavornost za nepravilnu montazu. Ne koristite proizvad ako nedostaje bilo koji konstruktivni dio il je o3tecen, &ime je
ugrojena njegova stabilnost. Nepostivanje uputa, izmjene na proizvadu ili uparaba neoriginalnih dijelova ponistava sva jamstva il zahtjeve za odgovornost. Nas asortiman je namijenjen iskljucivo za privatnu
upotrebu. Prema uputama za montazu, mnegi artikli zahtijevaju priévricivanje na zid. ko su ukljugeni tiplovi/viici, prikiadni su samo za évrstu zidnu konstrukeiju. Prije mantase na zid informirajte se o prikladnom
materijalu za montaiu za vas zid | zamijenite ga ako je potrebno. Obratite paznju na prolazak vodovodnih ili elektriénih instalacija.

Elektriéne komponente koje nisu spojene na elektriénu mrezu putem utiénice smiju instalirati samo odgovarajuce osposobljeni struénjaci {npr. rasvjeta u kupaonicama, prikljuéci za Stednjake u kuhinjama). Za sve
elekiricne kompanente priloene su zasebne upute. Molimo vas da ih paljivo slijedite. Ukljugena LED rasvjeta namijenjena je dekorativnim svrhama i nije prikladna za glavno osvjetlienje prostorije.

Redovito provjeravajte spojeve vijaka i po potrebi ih zategnite. Pridriavajte se specifikacija optere¢enja u uputama za montaZu. Ako u uputama za moentazu postoje dodatni sigurnosni vijci za sigurno pri€vricivanje
na zid, moraju se postaviti (npr, zidne police, veliki viseci ormari itd.}.

Novi namjestaj obiéno ispuita karakteristiéan miris. Miris noveg namjestaja uzrokovan je otpustanjem razlicitih hiapljivih tvari iz koridtenih materijala u vrlo niskim koncentracijama, Te se tvari ne obnavijaju i same
nestaju nakon odgovarajuceg provietravanja u kratkom vremenu. Odriavajte prosjeénu sobnu temperaturu od cko 18-23 stupnja Celzijusa | viaznost zraka izmedu 40-55% te redovito provjetravajte kako biste
sprijeéili stvaranje plijesni. Redovito okredite i rotirajte madrace kako biste sprijedili stvaranje udubljenja. Namjestaj ¢istite blago viainim Enim krpama. lzb) krpe od mil 13 | sredstva za tiddenje
s abrazivnim ili otapalima. Odmah uklonite stajacu viagu.

Napomena: Da biste izbjegli ogrebotine na podu, palljivo podignite tapecirani namjestaj. NEMOJTE ga gurati, naginjati ili vuéi.

—m FONTOS! GRIZZE MEG KESGBBI FELHASZNALASRA. OLVASSA EL FIGYELMESEN

FIGYELMEZTETES: Tartsa a kis alkatrészeket, csomagolozacskékat és foliakat tavol a csecsemdktél és kisgyermekektél a fulladas és
esetleges lenyelés veszélye miatt!

A fulladas kockazatéanak elkeriilése érdekében tavolitsa el a miianyag boritdsokat hasznélat elétt. Semmisitse meg a boritasokat, vagy tartsa ket tavol a
gyermekektdl.

- Kérjilk, szigortian kévesse az 8sszeszerelési Gtmutatot és rizze meg azt a késsbbi hasznalathaz. Nem vallalunk felelésséget a helytelen ésszeszerelésért. Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik szerkezet| elem
hidnyzik vagy sériilt, ami a stabllitas csakkenését eredményezi. Az Gtmutatd be nem tartésa, a termék médositdsa vagy nem eredeti alkatrészek hasznélats minden garanciat vagy felelsségi igényt érvénytelenit
Termékeink kizarolag magénhasznalatra késziltek. Az 8sszeszerelési Gtmutatd szerint sok terméket falhoz kell régziteni. Ha a csomag tartalmazza a tipliket/csavarokat, azok csak szilérd falazathoz alkalmasak,

jon a megfeleld rogzi yagrol a faldhoz, és szlikség esetén cserélje ki. Ugyeljen a viz- vagy elektromos vezetékek elhelyerkedésére,

Azokat az elektromos alkatrészeket, amelyeket nem csatlakoztatnak a hlézathoz konnektoron keresztill, csak megfelelgen képzett szakember telepitheti (példaul firdészobai vilagitas, kanyhai
tiizhelycsatiakozasok). Minden elektromos alkatrészhez killén Gtmutatd tartozik. Kérjiik, feltétleniil kivesse ezt. A mellékelt LED-vilagitasok dekoraciés célokra szolgalnak, és nem alkalmasak a helyiség f&

76 a csavaras kbtéseket, és sziikség esetén hizza meg azokat. Tartsa be az 8sszeszerelési (tmutatéban megadott terhelési elgir Ha az bsszeszerelé
esavarok vannak eléirva a falhoz val6 biztonsagos régzitéshez, azokat feltétientl fel kell szerelni (példaul fali polcok, nagy fiigadszekrények stb.).

Az {j bitorok ltaldban jellegzetes szagat drasztanak. Az uj biitorok szaga a hasznalt anyagokbél felszabadul6 kilanbazd illékany anyagak miatt keletkezik nagyon alacsony koncentracigban. Ezek az anyagok nem
regenerdlddnak, és megfeleld szelldztetés utén rovid idén beldl maguktd| eltdnnek. Tartsa a szobahémérsékletet kbrilbeldl 18-23 Celsius fok kozott, és a levegs paratartalmat 40-55% kozott, és rendszeresen
szelléztessen a penészképzddés elkertilése érdekében. Forditsa és forgassa rendszeresen a matracokat, hogy elkerdlje a horpadasok kialakuldsdt. Tisztitsa a bitarokat enyhén nedves pamutkenddkkel. Keriilie a
mikroszilas kenddket és a sdraldszereket vagy olddszeres adalékokat tartalmazo tisztitdszereket. Az allg éget azonnal tavolitsa el.

Megjegyzés: A padlé karcoléddsanak elkeriilése érdekében dvatosan emelje meg a kirpitozott biitorakat. NE talja, NE billentse, NE hizza

1 tovabbi biztonsagi
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—m SVARBU! I3SAUGOKITE VELESNIAM NAUDQJIMUI. ATIDZIAI PERSKAITYKITE

ISPEJIMAS: Laikykite masus komponentus, pakuotés maiselius ir pléveles nuo kidikiy ir maZy vaiky, kad ivengtuméte uidusimo ir galimo prarijimo pavojaus!

Noreda mi isvengti uzdusimo rizikos, pried naudodami pasalinkite plastikines pakuotes. Sunaikinkite pakuotes arba laikykite jas nuo vaiky.

Prasome grieftai laikytis montavima instrukcijy i jas saugoti ateiiai. Mes neatsakome uZ neteisingg montavima. Nenaudokite produkto, jei triksta kokio nors konstrukcinio elemento arba jis yra paZeistas, kas gali
paveikti jo stabiluma. Instrukeijy nesilaikymas, produkto pakeitimai ar neoriginaliy daliy naudojimas panaikina bet kokias garantijas ar atsakomybeés refkalavimus. Misy asortimentas skirtas tik privaty naudojimui
Pagal montavima instrukcijas daugelis produkty turi bt tvirtinami prie sienos. Jei komplekte yra kaiiéiai / varitai, jie yra tinkami tik tvirtoms miiro sienoms. Pries montavima idsiaiskinkite, kokie montavimo
medziagos yra tinkamos jasy sienai, ir prireikus jas pakeiskite. Atkreipkite démesj j vandens ar elektros kabeliy vietq,

Elektriniai komponentai, kurie néra prijungti prie elektros tinklo per elektros lizdg, turi bliti montuojami tik kvalifikuoto specialisto (pvz., vonios kambario apivietimas, virykliy prijungimai virtuvéje). Visiems elektros
kompanentams pridedamas atskiras vadovas. Pradome jo laikytis. | komplekta jtrauktos LED lempos skirtos dekaratyviniais tikslais ir néra tinkamos pagrindiniam patalpos apsvietimui,

Reguliariai tikrinkite varity jungtis ir, jei relkia, jas priverikite. Laikykités montavimao instrukcijose nurodyty apkrovos parametry. Jel montavimo instrukcijose numatyti papildomi saugos varktai, skirti saugiam sienos
tvirtinimui, jie turl biti sumontuoti (pvz., sienos lentynos, dideli kabinami spintelés ir kt.).

Mauji baldai daznai skleidZia budingg kvapa. Naujo baldy kvapas atsiranda dél jvairiy lakios medziagos i$ medZiagy, naudojamy labai mazomis koncentracijomis. Sios medfiagos nesusidaro i3 naujo ir iSnyksta po
tinkamao vedinimo per trumpg laika. Laikykite viding temperatirg apie 18-23 laipsnius Celsijaus ir oro drégmeg nuo 40-55% ir reguliariai vedinkite, kad idvengtuméte pelésio formavimosi. Reguliariai keiskite ir
sukinekite EiuZinius, kad ifvengtumete jdubimy. Baldus valykite Siek tiek drégnomis medvilninemis sluostémis. Venkite mikroplucito $luoséiy ir valymo priemoniy su abrazyviniais ar tirpikliais, Nedelsiant patalinkite
stovingig drégme.

Pastaba: Norédami isvengti jbrézimy ant grindy, atsargiai pakelkite apmustus baldus. NE stumkite, NE lenkite ir NE traukite.

—m SVARIGI! SAGLABAT VELAKAM UZZINAM. RUPIGI IZLASIT

BRIDINAJUMS: Turiet mazos komponentus, iepakojuma maisinus un pléves tilu no zidainiem un maziem b&rniem, lai novérstu
nosmak3anas un norilanas risku!

Lai novérstu nosmaksanas risku, pirms lietoSanas nonemiet plastmasas parklajumus. Izniciniet parklajumus vai turiet tos talu no bérniem.

- Lidzu, stingri ievrajiet montazas instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai lietosanai, Més neuznemamies atbildibu par nepareizu montazu. Nelietajiet produkty, ja trakst kada konstrukcijas elementa vai tas ir
bojats, kas var ietekmét ta stabilitati. Instrukciju neievérofana, produkta modll\kac\]as vai neoriginalu daju izmanto3ana anulé visas garantijas vai atbildibas prasibas. MUsu sortiments ir paredzéts tikai privatai
lietosanai. Saskana ar montaias instrukcijam izstradajumiem pie sienas. Ja komplekta i dibeli/vitnes, tie ir pieméroti tikai cietiem miriem, Pirms montazas parbaudiet, kads
mantaZas materials ir piemérots jsu sienai, un, ja nepiecielams, nomainiet to. Pkt sk i b e vai mieisko v novietojumam.

- Elektriskds komponentes, kuras nav pieslégtas pie elektroenergijas tikla, izmantojot kontaktligzdu, drikst uzstadit tikai atbilstodi apmacits specialists (pieméram, apgaismojums vannas istaba, plitis virtuve). Visam

elektriskajam komponentém ir pievienots atsevisks noradijums. Lidzu, ievérajiet to. leklautie LED apgaismojumi ir paredzéti dekorativiem mérkiem un nav piemeéroti telpas galvenajam apgaismojumam.

Regulari parbaudiet skrivju savienojumus un, ja nepiecieiams, tos pievelciet. leverojiet montazas instrukeijas noraditas slodzes specifikicijas. Ja montaas instrukcijas ir paredzétas papildu droihas skrives sienas

drosal pievienosanai, tas ir obligti jauzstada (pieméram, sienas plaukti, lieli pakaramie skapji utt.).

Jauni mébelu izstridajumi parasti Izdala raksturigu smaku. Jauno mébelu smaka rodas no da#adu gaistoku vielu izdalBanis no izmantotajiem materialiem |oti zemés kancentricifas. §is vielas netiek atjaunotas un

izzGd péc atbilsto3as védinasanas isa faika. Uzturiet vidéjo istabas temperatlru apméram 18-23 grados péc Celsija un gaisa mitrumu no 40-55%, un regulari védiniet, lai novérstu peléjuma veidofanos. Regulari

pagrieziet un apgrieziet matracis, lai novérstu iedobumu veidosanos. Tiriet mebeles ar viegli mitram kokvilnas dranam. Izvairieties no mikroskiedras dranam un tirisanas lidzekliem ar abrazivam vai ladinatajiem
pievienotam sastavdalam. Nekavéjoties nonemiet stavoo mitrumu.

- Piezime: Lai izvairtos no gridas skrap&jumiem, uzmanigi paceliet polstertas mébeles. NEPAKLAUJIET, NEKLANTT, NEVELCTT.

—m BELANGRIJK! BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWUZING OM LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN. LEES
AANDACHTIG DOOR!

WAARSCHUWING: Houd kleine onderdelen, verpakkingszakken en folies uit de buurt van baby's en peuters om verstikkings- en
inslikkingsgevaar te voorkomen!

Om het risico op verstikking te vermijden, verwijder de plastic omhulsels vodr gebruik. Vernietig de omhulsels of houd ze uit de buurt van kinderen.

Valg de montage-instructies nauwkeurig en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Wij nemen geen verantwoordelijkheid voor onjuiste montage. Gebruik het product niet als er een constructief onderdeel
ontbreekt of beschadigd is, wat de stabiliteit kan beinvloeden. Het negeren van de instructies, wijzigingen aan het product of het gebruik van niet-originele onderdelen vervalt alle garanties of
aansprakelijkheidsclaims. Ons assortiment is uitsluitend bedoeld voor particulier gebruik. Volgens de montage-instructies moeten veel artikelen aan de muur worden bevestigd. Als pluggen/schroeven bijgeleverd
zijn, zijn deze alleen geschikt voor stevige muren. Informeer voor de wandmontage naar het geschikte montagemateriaal voor uw muur en vervang dit indien nodig. Let op de loop van water- of
elektriciteitsleidingen

Elektrische compenenten die niet via een stopcontact op het elektriciteitsnet zijn aangesloten, mogen alleen worden geinstalleerd door gekwalificeerd persaneel (bijvoorbeeld badkamerverlichting, keokplaat-
aansluitingen in de keuken). 8ij alle elekirische componenten is een aparte handleiding bijgevoegd. Volg deze absoluut op. De meegeleverde LED-verlichting is bedoeld voor decoratieve doeleinden en is niet
geschikt voor hoofdverlichting van een ruimte.

Controleer regelmatig de schroefverbindingen en draai deze indien nodig aan. Houd u aan de belast icaties in de mont ucties, Als er in de montage-instructies extra veiligheidsbouten zijn
voorgeschreven voor een veilige wandbevestiging, moeten deze absoluut worden geinstalleerd (bijv. wandplanken, grote hangicasten enz.).

Nieuwe meubels geven doorgaans een kenmerkende geur af. De geur van nieuwe meubels ontstaat door de afgifte van verschillende vluchtige stoffen uit de gebruikte materialen in zeer lage concentraties, Deze
stoffen worden niet opnieuw gevormd en verdampen na de nodige ventilatie binnen korte tijd vanzelf. Houd de kamertemperatuur gemiddeld rond de 18-23 graden Celsius en de luchtvochtigheid tussen 40-55%
en ventileer regelmatig om schimmelverming te voorkomen. Draai en draai matrassen regelmatig om kuilvorming te voorkomen. Reinig de meubels met licht vochtige katoenen doeken. Vermijd microvezeldoeken
en reinigingsmiddelen met schurende of oplosmiddelhoudende toevoegingen. Verwijder staande vochtigheid onmiddellijk.

Opmerking: Om krassen op de vioer te voorkomen, til de gestoffeerde meubels vaorzichtig op. Duw, kantel of trek niet.

—m IMPORTANTE! MANTER PARA REFERENCIA FUTURA. LER ATENTAMENTE".

AVISO: Mantenha pequenas pegas, sacos de embalagem e filmes longe de bebés e criangas pequenas para evitar riscos de asfixia e engasgamento!

Para evitar o risco de asfixia, remova as capas plasticas antes do uso. Descarte as capas ou mantenha-as fora do alcance das criangas.

Por favor, siga rigorosamente as instrugSes de montagem e guarde-as para referéncia futura. Ndo assumimos responsabilidade por montagem incorreta. Nio use o produto se faltar algum componente estrutural
ou se estiver danificado, o que pode comprometer a estabilidade. O ndo cumprimento das instrucdes, modificagdes no produto ou uso de pegas ndo originais anulam todas as garantias ou reivindicagdes de
responsabilidade. Nossa gama & destinada exclusivamente para uso doméstico. De acordo com as instrucdies de montagem, muitos itens precisam ser fixados na parede. Se buchas/parafusos estiverem incluidos,
eles sdo adequados apenas para paredes solidas. Antes da montagem na parede, informe-se sobre o material de montagem adequado para sua parede e substitua-o, se necessario. Preste aten¢do ao trajeto dos
cabos de dgua ou elétricos.

Companentes elétricos que ndo estdo conectados a rede elétrica através de uma tomada devem ser instalados apenas por pessoal qualificado (por exemplo, ilumninagdo em banheiros, conexbes de fogdes na
cozinha). Um manual separade acompanha todes os compenentes elétricos. Por favor, siga-o rigorosamente. As luzes de LED fornecidas sdo destinadas a fins decorativos e ndo sdo adequadas para a iluminagdo
principal do ambiente.

Verifique regularmente as conexdes dos parafusos e aperte-os, se necessario. Siga as especificagdes de carga nas instrugdes de montagem. Se as instruges de montagem indicarem parafusos de seguranca
adicionais para uma fixag50 segura na parede, eles devem ser instalados (por exemplo, prateleiras de parede, armarias suspensos grandes, etc ).

Moveis novos geralmente emitem um odor caracteristico. O cheiro dos méveis novos é causado pela liberacio de diversas substancias voldteis dos materiais utilizados em concentragGes muito baixas. Essas
substancias ndo s3o reproduzidas e evaporam apos a devida ventilagio em pouco tempo. Mantenha a temperatura ambiente em torno de 18-23 graus Celsius e a umidade do ar entre 40-55% e ventile
regularmente para evitar a formagdo de mofo. Vire e gire os colchdes regularmente para evitar a formag3o de afundamentos. Limpe os moveis com panos de algodao levemente umidos. Evite panos de microfibra e
produtos de limpeza com aditivos abrasivos ou a base de solventes. Remova imediatamente a umidade acumulada.

Nota: Para evitar arranhes no chio, levante os méveis estofados com cuidado. NAO empurre, incline ou puxe.

E IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. A SE CITI CU ATENTIE

AVERTIZARE: Tineti piesele mici, sacii de ambalare si foliile departe de bebelusi si copii mici pentru a preveni riscurile de sufocare si inghitire!

Pentru a evita riscul de sufocare, indepartati ambalajele din plastic inainte de utilizare. Distrugeti ambalajele sau pastrati-le departe de copii.

Wi rugdm si respectati cu strictete instructiunile de montaj si sd le pastrati pentru utilizare uiterioars. Nu ne asumam responsabilitatea pentru montajul incorect. Nu utilizati produsul dacé lipseste vreo piesa
structurald sau este deterioratd, ceea ce poate compromite stabilitatea acestuia, Nerespectarea instructiunilor, modificarea produsului sau utilizarea pieselor neoriginale anuleazs orice garantie sau cerere de
raspundere. Gama noastrd este destinatd exclusiv uzului privat. Conform instructiunilor de montaj, multe articole trebuie fixate pe perete. Dacd sunt incluse dibluri/suruburi, acestea sunt adecvate doar pentru
ziduri solide. Inainte de montajul pe perete, informati-va despre materialul de montaj potrivit pentru peretele dumneavoastrd si inlocuiti-|, dacd este necesar. Fiti atent la traseul conductelor de api sau electrice.
Componentele electrice care nu sunt conectate |a reteaua electricd printr-o prizi trebuie instalate numai de personal calificat (de exemplu, iluminat Tn béi, conexiuni de aragazuri in buc3tirii). Fiecare component
electric vine cu un ghid separat. V& rugdm si-| urmati cu strictete. lluminatul LED inclus este destinat scopurilor decorative si nu este potrivit pentru iluminatul principal al unei incaperi.

Verificati periodic conexiunile suruburilor si strangeti-le, daca este necesar. Respectati specificatiile de incircare din instructiunile de montaj. Dacd in instructiunile de mantaj sunt specificate suruburi de siguranta
suplimentare pentru fixarea sigurd pe perete, acestea trebuie mantate (de exemplu, rafturi de perete, dulapuri suspendate mari etc.).

Mobilierul nou emite, in general, un miros caracteristic. Mirosul de mobilier nou este cauzat de eliberarea diverselor substante volatile din materialele utilizate in concentratii foarte mici. Aceste substante nu sunt
regenerate si se evapord dupd o ventilatie adecvata intr-un timp scurt. Mentineti temperatura camerei in jur de 18-23 grade Celsius si umiditatea aerului intre 40-55% si ventilati regulat pentru a preveni formarea
mucegaiului. R3suciti si rotiti saltelele periodic pentru a preveni formarea adénciturilor. Curdtati mobilierul cu carpe din bumbac usor umede. Evitati carpele din microfibrd si produsele de curdtare cu aditivi abrazivi
sau pe bazi de solventi. indepirtati imediat umiditatea stagnanta.

Notd: Pentru a evita zgdrieturile pe podea, ridicati cu grija mobilierul tapitat. NU impingeti, inclinati sau trageti

m BAMHO! COXPAHWUTE ANA OAJIBHEMALLErO MCNONb30BAHUA. BHUMATE/IbHO MPOYUTAMTE

NPEAYNPEXAEHMUE: NlepkuTte ManeHbKUe AeTann, yNakoBoUHbIE MAaKeTbl U NICHKN NOAANbLIE OT MAAAEHUEB U MaNeHbKIX AeTein,
uto6bl M36EKATL PUCKA YAYLLBA U CNYYAHHOrO NpornaTbiBaHua!

Yrob6bl M3bemaTb pUCKa YAYLWbA, YAANNTE NNACTUKOBbBIE YNAKOBKK NEPes UCNOMb30BAHUEM. YHUUTOKBTE YNAKOBKW MAK ABPIKKUTE UX NOAANbLIE OT AeTeM.
Nowanyiicra, cTpora cneayiiTe no chopke u wx ana Viouero uc . Mbi HE HECEM OTBETCTBRHHOCTH 33 HENPABH/bHYIO cbopxy He ncnonsayite npoaykr, ecnn
OTCYTETRYET KaKDIA-MBO KOHCTRAYKTHBHGIIA 3NEMEHT MK EC/A OH MOBPEMAEH, 4TO MONET NIGBMMATS Ha €10 CTABMNEHACTL. HecoBMIOARHHE MHCTPYKLMH, wam ne
HEOPHTHHANLHBIX HACTeH aHHYMPYET BCE FAPAHTHK M NPETEHINM Ha OTBETCTREHHOCTL. Hall ACCOPTMMEHT NPRAHA3HAYEH MCKAIQYHTENLHO A/1R YCTHOPO HCNONE30BaHWA. COTNACHO MHCTPYKUMAM No cCGOpKe, MHOTHE
W3AEAMA AONKHBI BbiTe 2aKpenneHs! Ha cTeHe. Ecim 8 komnnexTe ecTb ArBeni/wypynbl, OHM NOAXOAAT TONBKO QAR NPOMHBIX CTEH. MNepe/ MOHTAXOM Ha CTEHY yaHaiTe o

P anA
BAWEN CTEHBI H, ECAH wx. OBbparute Ha MAK 3 KTR
- 3nexp KOTOpbIE He Noa) K 3NEKTPOCETY YePes POSETRY, AONKHSI YCT: TONLKO en, (Hanprmep, B BaHHOI KomHaTe,
NOAKAKYEHUA NMTEI Ha RyXHE). Kam bl 3NeKTDMYECKIT KOMNOHEHT MMEET OTAENBHOR PYKOBOACTBO. MomanyicTa, 0BA3ATENLHO CeayHTe emy. n BNA AEKOPATMBHOTG

OCBEWEHUA ¥ HE NOAXOAAT ANA OCHOBHOTO OCBELLEHHA MOMELLEHAA.

PerynapHo nposepAaiiTe COBANHERNR BUHTOB M NPM HEOBXOAMMOCTH NoATArMBaHTE Mx. CobAAaiTe YRazaHHbIE B MHCTPYKUMAX NO CBOPKE N3apameTpsl Harpy3ku. ECM B MHCTRYKUMAX NO CBOPKE NPeayCMOTPEHb!
ONOAHUTENEHBIE BHHTBI AnA o K CTEHE, VX HEOBXOAMMO YCTAHOBHTS (HANDUMED, HACTEHHBIE NONKK, BONBLIKE HABECHBIE WKads! 1 T.0.)

Hosan mebent 06eIMHO MMEET XapakTepHbIN 3anax. ZEnax HOBOH MeGenn BO3HMKALT M3-33 BbIABNEHNA PAINHHHBIX NIETY4UX BRWECTE M3 MCNIONLIYEMEIX MATEPHB/IOB B MEH HHIKNX KOHLEHTPAUMAX 37n BewecTea
HE BOCCTAHABAMBAIOTCA 11 MCNAPAIOTCA NOCAE HAA/IEWALLEH BEHTHARLMA B TEYSHME KOPOTKOFD BREMEHK. Mog patypy B oKono 18-23 rpagyccs LieabtHa i BAZKHOCTS B03QYXa B
npeagnax 40-55% v perynRpHo NPOBETPUBAlTE, 4Tk TTe fnecenm. PerynapHO NePeROPaYMBAIiTe 1 BPAWATE MATPACh, YTOGbI HIBEMaTs QBPA30BaHMA BMATHH. YMCTHTE MeBeab crerka
BAEKHBIMK XAOMKOBBIMM TPANKaMM, Waberaiite ¢ TpANOK 1 LIHX CPEACTE C wm . HemeneHH yay CTORMYIO BNary.

Mpumedanme: Yok nabekats UBPanuH Ha NOAY, OCTOPOKHO NOAHMMaNATE cBuTyio mebens, HE Tonkaiite, HE HaknoxaiTe u HE TaHuTe.
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| QR DOLEZITE! USCHOVAITE NA NESKORSIE POUZITIE. POZORNE SI PRECITAITE

VYSTRAHA: Uchovavajte malé diely, obaly a félie mimo dosahu deti a malych deti, aby ste predisli riziku udusenia a prehltnutia!

Aby ste predisli riziku udusenia, odstrante plastové obaly pred pouZitim. Zlikvidujte obaly alebo ich drzte mimo dosahu deti.

Désledne dodriiavajte montazne pokyny a uchovavajte ich na neskorsie poutitie. Nezodpovedime za nespravnu montaZ. NepouZivajte produkt, ak chyba akakolvek kondtrukéna siéast alebo ak je podkodena, o

moie ovplyvnit jeho stabilitu. NedodrZiavanie pokynov, zmeny na produkte alebo pouiitie necriginalnych dielov rusi vietky zaruky a niroky na zodpovednost. Nasa ponuka je uréena vyhradne na sakromné

pouiitie. Podla montadznych pokynov treba mnohé polozky pripevnif na stenu. Ak si v baleni hmoZdinky/skrutky, su uréené iba pre pevné murivo. Pred montazou na stenu sa informujte o vhodnom maontaznom
materidli pre vasu stenu a v pripade potreby ho vymenite. Davajte pozor na priebeh vodovadnych alebo elektrickych vedeni.

Elektrické komponenty, ktoré nie st pripojené k elektrickej sieti cez zdsuvku, by mali indtalovat iba kvalifikovani odbornici (napr. osvetlenie v kipelni, pripojenia varnych dosiek v kuchyni), Kazdy elektricky

kempenent ma priloZeny samostatny navod. Dasledne ho dodriiavajte. Sicastou balenia si LED svetld urfené na dekorativne Ucely a nie si vhodné na hlavné osvetlenie miestnosti.

Pravidelne kontrolujte skrutkové spoje a podra potreby ich dotiahnite. Dodriavajte ipecifikicie zafaZenia uvedené v montaznych pokynoch. Ak st v montaZnych pokynoch predpisané daliie bezpeénostné skrutky

na bezpeéné upewnenie na stene, musia byt nainétalované (napr. nastenné policky, velké zavesend skrinky atd.).

- Nowy nébytok zvyéajne vydava charakteristicky zapach. Zapach nového nabytku vznika uvelfiovanim réznych prehavych latok 2 pouitych materislov v velmi nizkych koncentraciach. Tieto latky sa neopakuju a po
rladnom vetrani sa samy odparia v kratkom ase. Udriujte priemernd izbovi teplotu okolo 18-23 stupriov Celzia a vihkost vzduchu medzi 40-55% a pravidelne vetrajte, aby ste predili vzniku plesni. Pravidelne
otadajte a prevracajte matrace, aby ste predisli wytvaraniu prehibin. Cistite nabytok jemne vihkymi bavinenymi handrami. Vyhnite sa mikrovidknovym handram a éistiacim prostriedkom s abrazivnymi alebo
rozpudtadlami. Okamiite odstrafite stojatu vihkost.

- Poznamka: Aby ste predili skrabancom na podlahe, opatrne zdvihnite éalineny nabytok. NEPUSHUJTE, NAKLANAITE alebo NETIAHNITE.

—E IPOMEMBNO! SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO. SKRBENO PREBERITE

OPOZORILO: Majhne dele, embalaZne vrecke in folije driite stran od dojenékov in malih otrok, da prepreéite nevarnost zadusitve in
poziranja!

Da preprecite nevarnost zadusitve, odstranite plasticne ovitke pred uporabo. Ovitke uniéite ali jih drZite stran od otrok.

- Natangno upoitevajte navodila za montaZo in jih shranite za kasnejio uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za nepravilno montaZo. lzdelka ne uporabljajte, ¢e manjka kak3en konstrukeijski del ali je poskedovan,
kar lahko vpliva na njegovo stabilnost. Neupoitevanje navodil, spremembe na izdelku ali uporaba neoriginalnih delov pomeni, da ne boste imeli nobene garancije ali moZnosti za uveljavljanje odgovornosti. Naga
ponudba je namenjena izkljutno za 2asebno uporabo. Po navedilih za montalo je treba Stevilne izdelke pritrditi na steno. Ce so priloZeni vioiki/%ravbi, so namenjeni samo za trdne zidove. Pred montaio na steno se
pozanimajte o primernem montaznem materialu za vaso steno in ga po potrebi zamenjajte. Bodite pozorni na potek vodovodnih ali elektriénih cevi.

Elektri¢ne komponente, ki niso prikljutene na elektriéno omreije prek vticnice, naj namesti le usposobljen strokovnjak (na primer, osvetlitev v kopalnici, prikljugki za Stedilnike v kuhinji). Vsaka elektriéna
kempenenta ima priloiena lotena navodila. Teh navodil se strogo driite. VkljuCene LED svetilke so namenjene dekorativnim namenom in niso primerne za glavno osvetlitev prostora.

Redno preverjajte povezave vijakov in jih po potrebi ite. Upostevajte speci ije ob v navadilih za montazo. Ce so v navodilih za montaZo predvideni dodatni varmostni vijaki za varno pritrditev na
steno, jih morate nujno namestiti (na primer, stenske police, veliki viseci omarici itd ).

Nova pohistva obitajno oddajajo znatilen vonj. Vonj novega pohistva izhaja iz spros¢anja razliénih hlapnih snovi iz uporabljenih materialov v zelo nizkih koncentracijah. Te snovi se ne obnavljajo in se po ustreznem
prezracevanju hitro izhlapijo. Ohranite povpreéno temperature v prostoru okali 18-23 stopinj Celzija in vlaZnost zraka med 40-55% ter redno prezraujte, da prepredite nastanek plesni. Redno obracajte in vrtejte
vzmetnice, da prepreéite nastanek vdolbin. Cistite pohistvo z rahlo viainimi bombaznimi krpami. lzogibajte se krpam iz mikroviaken in Zistilnim sredstvom z abrazivnimi ali topilnimi dodatki. Takoj odstranite stojego
vlago.

Opomba: Da se izognete praskam na tleh, previdno dvignite oblazinjena pohiétva. NE POMIKAITE, NE NAGIBAITE ali NE VLECITE.

m VAZNO SACUVATI ZA KASNIJA CITANJA | PROVERU. PAZLIIVO PROCITATI

UPOZORENIJE: Sitne delove, kese za pakovanije i foliju driite podalje od beba i male dece zbog opasnosti od guSenja i moguceg
gutanja!

Da biste izbegli rizik od gusenja, plasti¢ne poklopce treba ukloniti pre upotrebe. Poklopci se moraju unistiti ili drati dalje od dece.

Obavezno pratite uputstva za sastavljanje | Euvajte ih. Ne mozemo prihvatiti nikakvu cdgovornost za nepravilno sastavljanje. Nemojte koristiti predmet ake nedostaje strukturna kemponenta ili je njena stabilnost
narusena usled oite¢enja. Sve garancije ili potraZivanja odgovornosti ce biti nevafece u slutaju nepoitovanja, promena na proizvodu ili upotrebe neoriginalnih delova. Nad asortiman je dizajniran iskljuivo za
privatnu upotrebu. Prema uputstvima za montasu, mnogi predmeti zahtevaju montaZu na zid. Ako su ukljuéeni tiploviférafovi, oni su pogodni sama za Evrste zidove. Pre montiranja na zid, informisite se o
odgovarajutem montaZznom materijalu za vas zid | zamenite ga ako je potrebno. Obratite paZnju na trasu vodova ili dalekovoda.

Elektricne komponente koje nisu prikljucene na elektri¢nu mreZu preko uticnice sme da instalira same odgovarajuce cbuceno strugno osoblje (npr. osvetljenje u kupatily, prikljuéci Spereta u kuhinji). Za sve
elektri¢ne komponente su ukljuéena posebna uputstva. Molimo obratite paZnju na ove. LED osvetljenje ukljuéeno je u dekorativne svrhe i nije pogodno za glavno osvetljenje prostorije.

Proveravajte vijcane spojeve u redovnim intervalima i po potrebi ih zategnite. Obratite paZnju na informacije o ugitavanju u uputstvima za montaZu. Ako uputstva za montaZu predvidaju dedatne zavrtnje za
zakljutavanje za sigurnu montaZu na zid, oni moraju biti ugradeni (npr. zidne police, veliki zidni ormarici, itd.).

Novi namestaj obiéno odise tipiénim mirisom. Miris novog namestaja je uzrokovan oslobadanjem Sirokog spektra isparljivih supstanci iz materijala koji se koriste u najniZim koncentracijama. Ove supstance se ne
reprodukuju i isparavaju same od sebe u kratkom vremenu nakon §to su odgovarajuce provetrene. Uverite se da je proseéna temperatura u prostoriji oko 18-23 stepena Celzijusa i da je vlaZznost u prostoriji izmedu
40 - 55% i redovno provetrite da biste sprecili. formiranje plesni. Redovno okredite i rotirajte duseke kako biste sprecili stvaranje udubljenja. O¢istite namestaj blago viaZnim pamuénim krpama. Izbegavajte krpe od
mikrovlakana i proizvode za £iS¢enje sa abrazivnim ili aditivima na bazi rastvaraca. Odmah uklonite svu stajacu viagu.

Napomena: Da biste izbegli ogrebotine na podu, pailjivo podignite tapacirani namestaj. NEMOJTE gurati, naginjati ili vudci.

—MVIKTIGT' SPARA FOR SENARE REFERENS. LAS NOGGRANT

VARNING: Hall smadelar, férpackningspasar och folier borta fran spadbarn och sma barn for att undvika kvavnings- och
svaljningsrisker!

Foér att undvika kvavningsrisk, ta bort plastéverdrag innan anvandning. Slang éverdragen eller hall dem utom rackhall fér barn.

Félj noggrant monteringsanvisningarna och férvara dem fér framtida bruk. Vi tar inget ansvar for felaktig montering. Anvand inte predukten om ndgon konstruktiv del saknas eller ar skadad, vilket kan piverka dess
stabilitet. Underlatenhet att falja instruktionerna, férandringar pa produkten eller anvandning av icke-eriginaldelar gér att alla garantier och ansvarsansprak upphdr. Vart sortiment dr avsett for privat bruk. Enligt
monteringsanvisningarna ska manga artiklar fastas pa vaggen. Om det faljer med pluggar/skruvar ar de endast lampliga for fasta murverk. Kontrollera lampligt monteringsmaterial for din vagg innan du menterar
och byt ut det om nddvandigt. Var uppmaérksam pa placeringen av vatten- eller elektriska ledningar

Elektriska komponenter som inte ar anslutna till elnatet via ett uttag far endast installeras av kvalificerad personal (t.ex. belysning i badrum, anslutningar till spisar i koket). Varje elektrisk komponent kammer med
en separat instruktion. Folj dessa noggrant. Inkluderad LED-belysning ar avsedd for dekorativa dndamal och &r inte lamplig for huvudbelysning av ett rum.

Kontrollera regelbundet skruvanslutningar och dra at dem vid behov. Folj belastnis ifik 1erna i montering: ingarna, Om monteringsanvisningarna foreskriver extra sakerhetsskruvar for saker
waggmontering maste dessa installeras (t.ex. vdgghyllor, stora hdngande skap osv.).

Nytt moblemang avger vanligtvis en karakteristisk lukt. Lukt fran nya mobler orsakas av att olika flyktiga amnen frigors fran de anvinda materialen i mycket laga koncentrationer, Dessa amnen dterkommer inte och
avdunstar efter korrekt ventilation inom kort tid. Hall en genomsnittlig rumstemperatur pa cirka 18-23 grader Celsius och en luftfuktighet mellan 40-55% och ventilera regelbundet for att forhindra mageltillvaxt.
Vand och rotera madrasserna regelbundet fér att férhindra att de far gropar. Rengor méblerna med latt fuktade bomulishanddukar. Undvik mikro och rengér del med slipande eller
I8sningsmedelsbaserade tillsatser. Ta omedelbart bort stdende fukt.

- MNotera: Fér att undvika repor pa golvet, lyft férsiktigt upp stoppade mobler. Skjut inte, luta inte eller dra.

m ONEMLI! ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. LUTFEN DIKKATLICE OKUYUN
UYARI: Kiigiik parcalari, ambalaj posetlerini ve folyolan bebeklerden ve kiigiik cocuklardan uzak tutun, bogulma ve yutma riskini
onleyin!
Bogulma riskini &nlemek igin, plastik kaplamalari kullanmadan énce ¢ikarin. Kaplamalari imha edin veya cocuklardan uzak tutun.
Montaj talimatiarin dikkatle takip edin ve gelecekteki kullanim icin saklayin. Yanlis montajdan sorumlu degiliz. UriinG, herhangi bir yapisal parca eksikse veya hasar gérmiigse kullanmayin; bu, Griindn stabilitesini
etkileyebilir. Talimatlara uyulmamasi, triinde degisiklik yapiimast veya orijinal olmayan pargalarin kullamimasi, tim garanti ve sarumluluk taleplerini gegersiz kilar. Urinlerimiz yalnizea kisisel kullamm igindir. Mantaj
talimatlarina gére, bircok Griniin duvara monte edilmesi gerekmektedir. Paketle birlikte diibel/vida varsa, bunlar sadece saglam duvarlar iin uygundur. Duvar montaji yapmadan énce duvariniz icin uygun montaj
malzemeleri hakkinda bngl alin ve gerekirse degigtirin. Su veya elektrik kablolarinin yolunu dikkate alin.
- Elektrik i 1t i yla elektrik k orsa, yalnizea yetkili personel tarafindan kurulmaldir (8rnegin, banyodaki aydinlatmalar, mutfaktaki ocak baglantilari). Her elektrikli bilesenle
birlikte ayn bir kilavuz gel\r Lutfen buna kesinlikle uyun. Dahil edilen LED aydinlatmalar dekoratif amaghdir ve bir odanin ana aydinlatmasi igin uygun degildir.
Vidalarin baglantilarini diizenli araliklarla kontrol edin ve gerekirse sikin. Montaj talimatlarindaki yikleme bilgilerine uyun. Montaj talimatlarinda ek givenlik vidalar duvara saglam montaj icin belirtilmigse, bunlann
takilmas| gerekmektedir (6rnegin, duvar raflar, blyik askil dolaplar vb.).
Yeni mobilyalar genellikle karakteristik bir koku yayar. Yeni mobilya kokusu, kullanilan rr 1 gok disik yonlarda gesitli ugucu maddelerin salinmasindan kaynaklamir. Bu maddeler yeniden
olusmaz ve uygun havalandirma sonrasi kisa sire iginde buharlagir. Oda sicakhifin ortalama 18-23 derece Celsius ve nem oranini %40-55 arasinda tutun ve dizenli olarak havalandirarak kif olusumunu &nleyin.
Yastiklari dizenli olarak gevirin ve dondurun, ¢okme olusumunu onlemek igin. Mobilyalari hafif nemli pamuklu bezlerle temizleyin. Mikrofiber bezler ve agindinei veya ¢oziicl ieren temizlik maddelerinden kaginin.
Duran nemi hemen temizleyin.
Not: Zemin iizerinde gizilmelere neden olmamak igin dasemeli mobilyalar dikkatlice kaldirin. itme, egme veya cekme yapmayin.

m BAM/IMBO! 3BEPITAWTE /11 BAKOPUCTAHHA Y MAMBYTHbOMY. YBAXHO NPOUYUTANTE

NONEPEAMEHHA: Tpumaliite maneHbKi getani, ynakoBKW Ta NAIBKM NoAani Bis HEMOBAAT | ManeHbKUX AiTel, Wob YHURHYTU PUIUKRY
YAYLWEHHA Ta NPOKOBTYBaHHA!

Llo6 YHUKHYTWM PU3UKY YAYLWEHHA, 3HIMITb NNAaCTUMKOBI YNAaKOBKW Nepes, BUKOPUCTaHHAM. YTunisyiite ynakosku abo Tpumainite ix nogani sig airein.

= [otpumyiiteck HCTPYKLIA No MoHTasy | aBepiraitTe ix 417 NOAANGLWIOIG BUKOPUCTAHHA. MM HE HECEMO BIANOBIAZNLHICTL 33 HENPABMABHIMH MOHTaM. He BMHOPMCTOBYIATE NPOAYKT, AKWWO BIACYTHA Byab-AKa
KOHCTRYKTHBHE 4acTiHa abo AKILC BOHA NOWKOAMEHE, WO MOME BNAMHYTH Ha Horo cTabineHicTs. HeaACTPHMMAHHA IHCTPYHUIF, 3MiHM B NPOAYKTI 260 BUKOPHMCTAHHA HEOPUTIHAMBLHMX YACTMH AHYNIOE BC TAPAHTII T
npeTexsii Ha BIANOBIAANbHICTE. Halw AaCOPTUMEHT NPU3HAYEHWA BUKMIOYHO ANA 0coBUCTOTO BUKOPMCTAHHA. 3TIAHO 3 IHCTPYKUIAMAW No MOHTay, BaraTo BUpoGiB Cnia KPINWTH A0 CTIHW. AKWO B KOMNAEKTI €
Aarobeni/wypynv, BOHK NiAXOAATH TiABKK AAR MILHKX CTIH. Mepes MoHTaKeM Ha CTIHY Ai3HaiTecA Npo BIiGNOBIAHMA MOHTRKHAA MaTepian 4NA BAWOI CTIHW i, AKWO NOTRIGHE, 3amiHiTe Horo. 3BepHITL yBary Ha

po: y iaHMx abo pi npoBogis.
- Enextpuani L Ak He nig) i A0 enexTp pEei Yepes poseTrY, NOBM HHI BCTAHOBAKBATUCA Tinbki KeanidikcsaHumi cneujanicTamu (HaNPMKNaL, OCBITARHHA y BaHHIA KIMHATI, NiAKNKYEHHA NANT y
RyXHi). KOKeH enexTpHYHAA KOMNOHEHT MAE OKpemMy IHCTPYKUI. Byab nacka, foTpumyiTecs 1i. Brniouewe ceitnogi OCBITNEHHA Np Ann P uinei i He NiAXoAKTL ANA OCHOBHOTO

OCBITAEHHA NPAMILLEHHSA.

- PerynApHo nepesipAiTe 3'e|HAHHA FBUHTIE | 33 NoTpebi X NiATATHITE. [loTpUMYATECH 3a3HAYBKMX Y IHCTPYKLIAX NO MOHTAXY HABAHTaMEHb. AKILO B IHCTPYKLIAX NO MOHTaMXY NnepeabadeHi A0AATKOBI 33N06ixKHI
FBHHTH A0A HAATRHOMO KPINAEHHA A0 CTIHW, iX 060B'A3KOBO CNiA BCTAHOBMTM (HANPHUKNAA, HACTIHHI NOAKLI, Benuki NiasicHi wadwm Towo).

- Hopa meb/l 3336u4ali MaIOTE XapaKTERHHI 32NaX. 3AN2X HOBUX MEGAIE BUHUKAE YEPE3 BHBINLHEHHA PIHNX NETICUMK PEYOBMH 3 BUKOPHCTAHWX MATEPIANs ¥ AYKE HM3BHIK KOHUEHTRAUIAX. LUl peuosihn He

BCA | A MiCNA B, P yacy. MigTpumyiiTe cepeaHio TeMNEPaTypy B KimHari 6anzsro 18-23 rpaaycis Lienscis | BonoricTs NosiTpa mix 40-55% i
PEryNApHO NPOBITPIONATE, WOG YHMKHYTA NOABM NAICHABM. PEryapHo nepesepraiiTe Ta 0BepTaiTe MaTpauM, WOG YHMKHYTM YTBOPEHHA BM'ATHH. OuWLLYATE MeGni 31erka BONOrHMH BABOBHAHMMA CEPBETKAMM.
YHuKaiTe mikpodiBposux cepseTok i uMcTavux 3acobie 3 abp abo pi HeraiHo BUAaNAIHTe CTOAYY BONMOTY.

Mpumitia: LWLoB YHUKHYTH NOAPANKMH Ha Nigno3i, obepesHo nigHimaiTe m'Aki mebni. HE TArHiTh, HE HaxunaiTe Ta HE wroexakTe.
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